Lubrification de la chaine de transmission:

1.

2.

Si fa chaine de transmission se trouve sale ou rouillée, la nettoyer avec une brosse dans une solution
détergente, et aprés, ’ensuyer et la secher avec un chiffon.

Vérifier I'état d'usure de la chaine {joints desserrés), la rigidité et I'adhédsion dans les joints, et les
rouleaux cassds ou dédsunis. Appliquer une quantité propre du lubrifiant de chaine de haute qualité.
Si la chaine se trouve endommagée ou usée au-deld de la limite pré-detérminée, il faut remplacer
celle-ci par une nouvelle. Cependant, le remplacement de la chaine demande un outillage spécial, donc
if faudra consulter votre concessionnaire HONDA pour son service.

Schmieren der Antriebskette:

1.

2,

Falls die Kette schmutzig oder verrostet ist, reinigen Sie diese mit einer Biirste und einem L&sungs-
mittel; wischen Sie die Kette dann mit einem sauberen Tuch trocken.

Uberpriifen Sie die Kette, ob Abnutzungserscheinungen (Verbindungsstellen mit zu viel Spiel),
Unbeweglichkeit und Klemmen an den Verbindungsstellen festzustellen und ob gerissene oder
abgetrennte Rollen vorhanden sind. Tragen Sie eine reichliche Menge hochwertigen Kettenschmier-
mittels auf. Falls die Kette beschidigt oder abgenutzt ist, sollte sie durch eine neue ersetzt werden.
Zum Auswechseln der Kette wird ein Spezialwerkzeug benétigt, daher sollten Sie sich mit einem
Honda-Vertragshindler in Verbindung setzen.
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